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DISCOVER OUR
INTERACTIVE CATALOGS

Find the icons throughout the catalog and discover our 
videos, 3D plans, 360° photos, industry tips, and much more 
with our  Rinox EXP app! 

Repérez les icônes pour découvrir des vidéos, des plans 3D, 
des photos 360°, des astuces et bien plus via l’application 
Rinox EXP !

DÉCOUVREZ NOS CATALOGUES 
INTERACTIFS

Discover the price of each product. Find the 
$ icon and scan the desired product! 

Consultez les prix de chaque produit. Repérez 
les icônes $ et scannez le produit désiré ! 

SHOP / MAGASINEZ 

Watch our different lifestyle or installation 
videos. 

Visionnez nos différents vidéos d’inspiration 
ou d’installation. 

VISUALIZE / VISIONNEZ

Visit different projects as if you are 
actually there! 

Parcourez différents projets comme si 
vous y étiez !

ROTATION 360°

Experience virtuality! Discover augmented 
reality. View architecture plans in a 3D 
environment, and choose your favorite color. 

Expérience virtuelle ! Découvrez la réalité 
augmentée. Observez  des plans d’architecture 
dans un environnement 3D, et choissisez 
votre couleur préférée. 

3D PLAN / PLAN 3D

TÉLÉCHARGEZ MAINTENANT !
DISPONIBLE SUR ISTORE 
ET GOOGLE PLAY

DOWNLOAD NOW!
AVAILABLE ON ISTORE 
AND GOOGLE PLAY

Discover industry tips and ideas. Be 
inspired by our style stories and blog 
articles. 

Découvrez des idées et astuces. 
Laissez-vous inspirer par nos histoires 
de styles et nos articles de blogue. 

BLOG / BLOGUE

Number of trees saved
Nombre d’arbres sauvés

= 1189

Voici les résultats obtenus en 
choisissant de NE PAS imprimer 
nos différents catalogues Rinox...

Here are the results obtained by 
choosing NOT to print our Rinox 
catalogs...

Number of sheets 
of paper saved

= 5,125,000

POURQUOI OPTEZ POUR UN 
CATALOGUE NUMÉRIQUE ?

WHY CHOOSE A DIGITAL
CATALOG?

“ Our objective is to reduce paper consumption to 
contribute to the health of our planet. To do this, 
Rinox is commiting to increasing our presence on 
digital platforms. ” 

« Notre objectif réduire la consommation de papier 
pour contribuer au bien être de notre planète. Pour 
ce faire, Rinox désire se tourner davantage vers ses 
platesformes numériques. »

Maria Correia
Marketing Director - Directrice Marketing 
 Rinox Inc

The environment 
L’environnement... Notre priorité

Our priority... 

Nombre de feuilles 
de papier économisées

Number gallons of 
water conserved
Nombre de gallons 
d’eau non gaspillée

= 1,372,000

 Source : https://c.environmentalpaper.org 
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of INNOVATION Our story
Notre histoire

Rinox was founded in 1997 and employed eight people in its first 
year. Our company has grown significantly since then and today our 
team count is at eighty, and growing. 

This longevity is owed in large part to the confidence and the 
satisfaction of our clients who demonstrate remarkable loyalty year 
after year. 

En 1997, avec l’aide d’environ huit employés nous avons démarré 
Rinox. Aujourd’hui notre entreprise en compte fièrement quatre-
vingt, et nous sommes heureux d’être continuellement en croissance. 

Cette longévité, nous la devons en grande partie à la confiance et 
à la satisfaction de nos clients qui nous témoignent une loyauté 
remarquable année après année.

beautyThe

La beauté de l’INNOVATION

76

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.
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Alternative
Masonry

Maçonnerie Alternative
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As beautiful on the inside as it is on the outside.  

“Architecture should speak of its 

time and place, but yearn for 

timelessness.” - Frank Gehry

“L’architecture doit refléter le 

temps, mais le but ultime est 

d’être éternelle.” - Frank Gehry

E X T E R I O R  &  I N T E R I O R

The products from the Alternative Masonry 
collection can be used on both the interior as 
well as the exterior of the home. Moreover, 
Rinox offers many Alternative Masonry 
products similar in size, color and texture to 
those of the Masonry collection. 

Therefore, Alternative Masonry stones match 
perfectly with the rest of your home and are 
ideal for extensions, outdoor sheds, privacy 
screens, fireplace coverings, accent walls, 
and much more!  

E X T É R I E U R  &  I N T É R I E U R

Les produits de notre collection de 
Maçonnerie Alternative peuvent être utilisés 
autant à l’intérieur qu’à l’extérieur. D’ailleurs 
Rinox propose plusieurs modèles de pierres 
alternatives de mêmes formats, couleurs 
et textures similaires à la collection de 
Maçonnerie.  

Les pierres alternatives sont également 
parfaites pour s’agencer au reste de votre 
résidence et idéales pour des annexes, 
cabanons, murets d’intimité, revêtements de 
foyer, murs décoratifs et bien plus ! 

Aussi belle à l’intérieur qu’à l’extérieur.

8

V I E W  W I T H  T H E  R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C  L’A P P L I C AT I O N  R I N OX  E X P.

K E N Y A  -   A L M O N D  W H I T E  /  B L A N C  A M A N D E
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" When we choose stone we love to bring the indoor outdoor 

concept into our design. We love textured stone with a 

modern classic look to create timelessness within the home. ”

« Lorsque nous choisissons notre pierre, nous aimons apporter 

le concept d’extérieur-intérieur dans nos designs. Nous aimons 

les textures et le look classique moderne qu’offre la pierre pour 

créer des projets intemporels. »
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An expert designer’s  
Style story

D O N E  T O  T H E  N I N E S  D E S I G N

N O R A  -  A L M O N D  W H I T E 

N O R A  -  B L A N C  A M A N D E

Experte designer  
  Histoire de style

Designer Picks
Le choix des designers
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Whether we are doing a high contrast look or 
something more tone on tone, stone is a big 
design element. For us, that is part of creating 
a look that is both modern and stunning. The 
Nora stone by Rinox represents exactly this 
feeling. 

Que ce soit un concept avec de forts 
contrastes ou bien quelque chose de plus ton 
sur ton, la pierre est un élément design très 
important pour nous. Créer c’est concevoir 
un look qui combine à la fois modernité 
et effet grandiose. La pierre Nora de Rinox 
représente bien cette combinaison.

V I E W  W I T H  T H E  R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C  L’A P P L I C AT I O N  R I N OX  E X P.

11

Char Lamboo & Donna Becher
Done to the Nines Design
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First and foremost, stone veneer is ideal for 
the stone siding on the front of your home. 
Many people use it for a new construction 
project. However, it is also perfect for 
renovation projects! 

There are two types of veneer stone available: 
with mortar joints or without mortar joints.

To facilitate installation, Rinox products with 
mortar joints are all manufactured with the 
patented “Linea system” (see page 50). This 
means that each piece has a spacer directly 
on the stone, in order to allow a constant 
width for joints. The spacers must be applied 
one on top of the other in order to achieve 
precise joint width. The Linea system is 
perfect for a DIY project, since it virtually 
eliminate the possibility of a irregular joint 
spacing. 

Decorative stone is the perfect solution to 
obtain the wow-factor that you are looking 
for! Are you looking for ideas that will make 
an impact? Here are some ideas from Rinox’s 
Alternative Masonry collection that will 
inspire you!

La pierre collée est la solution parfaite pour 
créer l’effet wow que vous recherchez. Vous 
êtes à la recherche d’idées qui feront la 
différence ? En voici donc quelques-unes 
pour vous inspirer.

V I E W  W I T H  T H E  R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C  L’A P P L I C AT I O N  R I N OX  E X P.

Decorating your home 
with stone veneer

Comment décorer 
avec la pierre alternative

V I E W  W I T H  T H E  R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C  L’A P P L I C AT I O N  R I N OX  E X P.

The Kenya stone is pratical and ideal 

for do-it-yourself projects!

La pierre Kenya est pratique et idéale 

pour les projets à réaliser soi-même !

Premièrement, la Maçonnerie Alternative 
est idéale pour le revêtement de pierre sur 
la façade de votre maison. Beaucoup de 
gens l’utilise pour leur nouveau projet de 
construction. De plus, elle est également 
parfaite pour les projets de rénovation.

Il existe deux types de pierres décoratives : 
avec des joints de mortier ou sans joints de 
mortier.

Pour faciliter l’installation, les produits Rinox 
avec joints de mortier sont tous fabriqués avec 
le système breveté « Linéa » (voir page 50). 
Cela signifie que chaque morceau possède 
un espaceur directement sur la pierre afin de 
permettre des joints de largeur constante. Les 
espaceurs doivent être appliquées les unes 
sur les autres afin d’obtenir la mesure exacte 
nécessaire pour créer les joints. Le système 
« Linéa » est parfait pour un projet DIY, car 
cela assure une application impeccable et 
droite.
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ALFIO - BLENDED CREAM /  CRÈME NUANCÉ

LORENA - ICY GREY /  GRIS GLACÉ

13

Inspiration
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BLENDED CREAM /  CRÈME NUANCÉ BLENDED CHARCOAL  /  CHARBON NUANCÉ

ALFIO

BLENDED CHARCOAL  /  CHARBON NUANCÉ

Attractive and multi-dimensional, the Alfio stone fits perfectly
with ultra-modern and zen projects.

Attrayante et avant-gardiste, la pierre Alfio convient 
parfaitement aux réalisations d’allure zen et ultra-moderne.

ALFIO - BLENDED CHARCOAL  /  CHARBON NUANCÉ

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.
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ALFIO - BLENDED CREAM /  CRÈME NUANCÉ

16

Bold and innovative, alternative masonry stones create 
breathtaking renovation projects. This is a beautiful 
example of how to impressively revamp the backyard 
of your home.

Audacieuses et innovatrices, les pierres alternatives 
contribueront à créer  des projets de rénovation à 
couper le souffle. Voici un bel exemple de comment 
faire pour revamper le design de votre cour arrière de 
façon magistrale ! 

Spectacular 

Renovation
Spectaculaire 
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CAMPAGNARD - AMARETTO

SYSTEM 
LINEA
SYSTÈME

SEE / 
PAGE 50  

CHABLIS

AMARETTO

OCÉAN / OCEAN

MOORECREST

The Campagnard Stone differentiates itself by its unique shapes and 
variety of colors. This innovative stone adds prestige and distinction 
to any home.

Authentique et noble, la pierre Campagnard se distingue par ses 
formats uniques et ses couleurs variées. Cette pierre innovatrice 
confère prestige et distinction à toute demeure.

CAMPAGNARD

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.

NOUVEAU / NEW
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With its ancient and rustic look, the Castello 
stone will add a historic feel to your project.

Avec son look rustique et ancien la pierre 
Castello donnera un aspect historique à 
votre projet.

ANTIQUE BEIGE /  BEIGE ANTIQUE

CASTELLO

ANTIQUE BEIGE  /  BEIGE ANTIQUE

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.

The Campagnard stone is one of the most versatile of our 
Alternative Masonry collection. This stone blends beautifully 
with a modern home but does just as well with a rustic chic 
design. 

La pierre Campagnard est l’une des plus versatile de la 
collection de Maçonnerie Alternative. Elle s’accorde à 
l’architecture moderne et tout autant au design de style 
rustique chic. 

Modern  

Moderne & rustique
& rustic

CAMPAGNARD - COULEUR / COLOR VIP
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Inspired by the beauty of natural stone, the 
lightweight properties and slim design of 
the Katalina Stone greatly facilitate the 
installation process. 

La pierre Katalina se démarque par sa 
beauté et son look qui s’apparente à la 
pierre naturelle. Sa légèreté incomparable 
facilite son installation. 

MOORECREST

CHABLIS

AMARETTO

KATALINA

KATALINA - COULEUR / COLOR VIP

SYSTEM 
LINEA
SYSTÈME

SEE / 
PAGE 50  

KATALINA - COULEUR / COLOR VIP

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.
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CAPPUCCINO

CHARCOAL /  CHARBON

MOORECREST

ALMOND WHITE /  BLANC AMANDE

The Kenya stone is amongst the most popular in the Alternative 
Masonry collection. This stone is a product installed without mortar 
joints; Practical and ideal for do-it-yourself projects. 

La Kenya est parmi l’une des plus populaire de la collection de 
Maçonnerie Alternative. Cette pierre est un produit à installation 
sans mortier. Pratique et idéale pour les projets à réaliser soi-même !

KENYA
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This remarkable stone wall that 
goes from the exterior to the 

interior of the residence creates a 
grand effect. 

Ce remarquable mur de pierre qui 
se prolonge vers l’intérieur de la 

résidence crée un effet grandiose.
V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.

We love it 

On aime 
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KENYA - ALMOND WHITE /  BLANC AMANDE

Nature is an inexhaustible source of inspiration for Rinox. 
A wide variety of products are inspired by the rich colors 
in the environment. The Alternative Masonry products are 
eco-responsible, manufactured with 35% recycled materials. 

La nature est une source intarissable d’inspiration pour Rinox 
qui possède une grande variété de produits qui s’inspire de 
la richesse des couleurs de l’environnement. Les produits de 
Maçonnerie Alternative sont d’ailleurs eco-responsable. Ils 
sont fabriqués à 35% de matières recyclées. 

Inspired by   
Inspirée par la 

Nature

29
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CHARCOAL /  CHARBON

ICY GREY /  GRIS GLACÉ

ALMOND WHITE /  BLANC AMANDE

Urban and modern, Rinox’s Lena stone 
harmonizes perfectly with current 
architectural trends.

Urbaine et moderne la pierre Lena 
s’agence parfaitement avec les tendances 
architecturales actuelles.

LENA

LENA - ICY GREY /  GRIS GLACÉ

SYSTEM 
LINEA
SYSTÈME

SEE / 
PAGE 50  

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.

ALMOND WHITE /  BLANC AMANDE
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C H O I S I S S E Z  V O T R E  C O U L E U R  P R É F É R É E 
E T  V I S UA L I S E Z  C E  P L A N  E N  3D  D A N S  L A 
C O U L E U R  S É L E C T I O N N É E . 

C H O O S E  YO U R  FAV O R I T E  C O L O R  A N D 
V I S UA L I Z E  T H I S  P L A N  I N  3D  I N  T H E 
S E L E C T E D  C O L O R
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ICY GREY /  GRIS GLACÉ

ALMOND WHITE /  BLANC AMANDE

CHARCOAL /  CHARBON

The Lorena stone differentiates itself by its 
zen, modern and popular look. Inspired by 
contemporary architecture, this stone will add a 
touch of elegance to your home.

La pierre Lorena se démarque par son look zen, 
moderne et populaire. Inspirée par l’architecture 
contemporaine cette pierre ajoutera de l’élégance 
à votre demeure.

LORENA

LORENA - ALMOND WHITE /  BLANC AMANDE

SYSTEM 
LINEA
SYSTÈME

SEE / 
PAGE 50  

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.
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Constantly searching for creativity and innovation, 
Rinox offers products that reflect current trends. The 
Lorena stone is a beautiful example of a modern and 
original product.

À la recherche constante de créativité et d’innovation, 
Rinox offre des produits qui reflètent les tendances 
actuelles. La Lorena présente un bel exemple de 
modernité et d’avant-gardiste. 
 

Trendy
Tendance

34
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AMARETTO

CHABLIS

MOORECREST

Whether it is used for the stone siding of your 
home or to build an addition, the rounded surface 
and the luxurious colors of the Milano stone will 
enhance the look of the project.  

Que ce soit pour le revêtement d’une façade ou 
pour réaliser une annexe, la surface bombée et 
les couleurs somptueuses de la Milano sauront 
rehausser l’apparence de votre projet. 

MILANO

MILANO - AMARETTO

SYSTEM 
LINEA
SYSTÈME

SEE / 
PAGE 50  

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.

MOORECREST
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MOORECREST

VANILLA BEIGE /  BEIGE VANILLE

A new introduction, the Nora stone’s modern look 
is its differentiating factor. Unique, urban and 
sophisticated, the Nora stone has all the necessary 
qualities to blend perfectly with the design of your 
project!

Nouvellement arrivée la pierre Nora  se démarque 
par sa modernité. Unique, urbaine et sophistiquée, 
la Nora possède toutes les qualités pour s’agencer 
parfaitement au design de votre projet !

NORA
Dry-stack products offer unique features including an easy 
installation process without mortar application. Perfect for 
DIY projects.
 
Les produits de type ‘‘Dry-Stack’’ présente des caractéristiques 
distinctives tel que son installation facile et sans mortier. 
Parfait pour les projets à réaliser soi-même.
 

Dry-stack 

NORA - VANILLA BEIGE /  BEIGE VANILLE

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.

Installation sans joints
installation

39
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NORA - VANILLA BEIGE /  BEIGE VANILLE
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BLENDED WHITE /  BLANC NUANCÉ

ICY GREY /  GRIS GLACÉ

CHARCOAL /  CHARBON

HAVANA

The Santa Fe Plus stone is distinguished by its versatility. It is both 
modern and traditional, and can adapt to all styles.

La pierre Sante Fe Plus se distingue par sa versatilité. À la fois 
moderne et traditionnelle, elle s’adapte à tous les styles.

SANTA FE PLUS

S
A

N
T

A
 F

E
 P

L
U

S
 -

 B
L

E
N

D
E

D
 W

H
IT

E
 / B

L
A

N
C

 N
U

A
N

C
É

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.

Transform your stairway with the Santa 
Fe thin veneer stone to create a chic and 

sophisticated look. 

Transformez votre descente d’escaliers 
avec la pierre Santa Fe pour obtenir une 

allure chic et sophistiquée.

Decor idea

Idée déco
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ALMOND WHITE /  BLANC AMANDE

ICY GREY /  GRIS GLACÉ

CHARCOAL /  CHARBON

So much more than a simple brick, the Sirenis 
stone is offered in a variety of vibrant colors and a 
unique texture. 

Bien plus qu’une simple brique, la pierre Sirenis se 
distingue par ses couleurs vibrantes et sa texture 
unique. 

SIRENIS

SIRENIS -  ICY GREY /  GRIS GLACÉ

SYSTEM 
LINEA
SYSTÈME

SEE / 
PAGE 50  

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.
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SIRENIS -  CHARCOAL /  CHARBON

SYSTEM 
LINEA
SYSTÈME

SEE / 
PAGE 50  

Timeless and durable, the Sirenis stone is an excellent 
choice for all those searching for stone siding that is 
modern, chic and elegant. 

Indémodable et durable, la pierre Sirenis demeure un 
excellent choix pour tous ceux qui  recherchent un 
revêtement moderne, chic et élegant. 

Raffinée & moderne

Refined 
& modern
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C H O I S I S S E Z  V O T R E  C O U L E U R  P R É F É R É E 
E T  V I S UA L I S E Z  C E  P L A N  E N  3D  D A N S  L A 
C O U L E U R  S É L E C T I O N N É E . 

C H O O S E  YO U R  FAV O R I T E  C O L O R  A N D 
V I S UA L I Z E  T H I S  P L A N  I N  3D  I N  T H E 
S E L E C T E D  C O L O R
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The Violie stone distinguishes itself by its noble and country-like 
texture. It will bring warmth and distinction to your projects.

La pierre Violie se démarque par sa noblesse et son côté champêtre. 
Elle apporte de la chaleur et distinction à votre projet.

VIOLIE

VIOLIE -  CAPPUCCINO

MARIGOLD

MOORECREST

CAPPUCCINO

CHARCOAL /  CHARBON

V I E W  W I T H  T H E 
R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C 
L’A P P L I C AT I O N
R I N OX  E X P.
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SYSTÈME 
LINEA

SYSTEM

THE EASIEST INSTALLATION OF THE INDUSTRY 
L’INSTALLATION LA PLUS FACILE DE L’INDUSTRIE

CAMPAGNARD / KATALINA / MILANO 
/ LENA / LORENA  / SIRENIS 

Chaque morceau est muni d’espaceurs pour permettre 
par la suite de créer des joints de largeur constante et ce, 
sans avoir à utiliser d’autres techniques normalement 
consacrées pour conserver l’uniformité entre les pierres.

This Rinox patented system, manufactures each piece 
with a spacer directly on the stone, in order to allow a 
constant width for joints. These spacers were created to 
eliminate the use of other techniques usually used to 
conserve the uniformity between the stones.

Les espaceurs doivent être appuyés l’un sur l’autre afin d’avoir 
la mesure exacte nécessaire pour créer les joints

The spacers must be applied one on top of the other in order 
to achieve the exact measure necessary to create the joints.

INSTALLATION 

SPACERS SYSTEM 
SYSTÈME D’ESPACEURS

Après plusieurs recherches, Rinox a conçu et 
breveté un système avant-gardiste qui facilite 
la pose de la pierre.

Research has led to the creation of an avant-
garde system which facilitates the installation 
of interior stone. 

INNOVATIVE SYSTEM
SYSTÈME INNOVATEUR

Available / Disponible 

MASONRY / ALTERNATIVE MASONRY
MAÇONNERIE / MAÇONNERIE ALTERNATIVE

 SIZES / DIMENSIONS 

Height x Width x Length
Hauteur x Largeur x Longueur 

SAME DIMENSIONS, SAME TEXTURES AND SAME COLORS…
MÊMES FORMATS, MÊMES TEXTURES ET MÊMES COULEURS...

The Rinox Masonry collection offers many complementary products in the Alternative Masonry collection / 
La collection de Maçonnerie Rinox propose plusieurs modèles de pierres similaires dans sa collection de Maçonnerie Alternative.  

    MASONRY / MAÇONNERIE ALTERNATIVE MASONRY / MAÇONNERIE

 LIANO                    MILANO
 LIMA                   LENA
 LONDANA                  CAMPAGNARD
 LORADO                   LORENA
 LOTIS                  SIRENIS
 LUGANO                  KATALINA

=

ACCESSORIES
ACCESSOIRES

 Sw
itc

h /
  In

ter
ru

pte
ur

fix
tur

e

WALL ACCESSORY /
ACCESSOIRE MURAL 

8   x  1 3/4
   x  6

203  x  45  x  152 mm 

WINDOW SILL / ALLÈGE 

2 3/4
   x  3 9/16

   x  20
70  x  90  x  508 mm 

KEY STONE / 
CLÉ DE VOUTE  

11   x  2 3/4
   x  6 & 8

279  x  51  x  152  &  203 mm 

CONTOUR 
STONE  / 
POURTOUR   

6   x  5   x  8
152  x  124  x  203 mm 

CONTOUR STONE  / 
POURTOUR  

2 1/4
   x  3 1/2

   x  20
57  x  89  x  508 mm 

V I E W  W I T H  T H E  R I N OX  E X P  A P P. 
V O I R  AV E C  L’A P P L I C AT I O N  R I N OX  E X P.
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FAQ

What is the Canadian code to follow in the installation of Rinox Alternative Masonry products?
• The CSA A165-04 building code

Sur quelle norme canadienne se réfère l’installation des produits de Maçonnerie Alternative Rinox ? 
• The CSA A165-04 building code

What is the recommended glue for the installation of Alternative Masonry products?
• The use of proper glue / modified polymer is necessary to the success of any thin veneer project. See 

building codes as well as modified polymer mortar instructions prior to any project.  

Quelle colle est recommandée pour l’installtion des produits de Maçonnerie Alternative Rinox ? 
• L’utilisation de colle / ciment polymère appropriée est essentielle au succès de la réalisation de votre projet de 

pierre alternative. Voir les codes du bâtiment et les instructions du fabricant avant de débuter votre projet. 

What is the appropriate way to apply glue?
• Apply 1/4’’ cement or adhesive on the back of the stone you are going to install 

and 1/8’’ on your mounting surface. Spread the glue evenly. 

Quelle est la façon appropriée d’appliquer la colle ? 
• Appliquez 1/4’’ de ciment ou colle sur le dos de la pierre prête à installer ainsi que 1/8’’ sur votre surface d’installation. 
       Bien étendre la colle. 

What type of tool is used to cut Rinox Alternative Masonry products?
• The products can be cut using a wet or dry saw with a diamond blade.

Avec quels outils puis-je couper les produits de Maçonnerie Alternative Rinox ? 
• Couper les pierres avec une lame au diamant, une scie à sec ou à l’eau.

Are Rinox Alternative Masonry products resistant to weathering?
• Yes, our Alternative Masonry products have been successfully tested under the CSA A165.3 building code.

Est-ce que les produits de Maçonnerie Alternative Rinox sont résistants aux intempéries extérieures ? 
• Oui, nos pierres ont été testées sous la norme de la maçonnerie CSA A165.3

FIND MORE INFORMATION ON OUR WEB SITE RINOXINC.COM
RETROUVER PLUS D’INFORMATIONS SUR NOTRE SITE WEB RINOX.CA

Are Rinox Alternative Masonry products fire resistant?
• Yes, laboratory tests conducted under the ASTM D5048 code have shown results that our Alternative Masonry products 

can be installed around a fireplace, while respecting the distances required by the fireplace manufacturer.

Est-ce que les produits de Maçonnerie Alternative Rinox sont résistants au feu ? 
• Oui, les essais en laboratoire effectués sous la norme ASTM D5048 démontrent que nos produits de Maçonnerie 

Alternative Rinox résistent au feu. Cependant les pierres ne peuvent pas servir comme protection coupe feu.

THE PRODUCTS FROM OUR OTHER COLLECTIONS
LES PRODUITS DE NOS AUTRES COLLECTIONS

/ DÉCOUVREZDISCOVER

/ MAÇONNERIEMASONRY / AMÉNAGEMENTLANDSCAPING



Landscaping / Aménagement  Masonry / Maçonnerie Alternative  Masonry / Maçonnerie 

Visit rinoxinc.com to live a unique experience 

Visitez rinox.ca pour vivre une expérience unique

NEW E-COMMERCE WEBSITE 
NOUVEAU SITE WEB D’ACHAT EN LIGNE

N E W  O N L I N E  SA M P L E  O R D E R  S E RV I C E
ORDER YOUR SAMPLE FOR ANY PRODUCT ONLINE AND RECEIVE IT AT YOUR DOORSTEP

N O U V E AU  S E RV I C E  D E  C O M M A N D E  D ’ É C H A N T I L L O N  E N  L I G N E  
COMMANDEZ VOS ÉCHANTILLONS EN LIGNE ET RECEVEZ-LES DIRECTEMENT À VOTRE DOMICILE 55

 Association des manufacturiers 
de maçonnerie de Béton
Centre de recherche sur les Pavés

L’ASSOCIATION
DES ENTREPRENEURS  
EN MAÇONNERIE  
DU QUÉBEC

It is possible that after  
printing, certain charac teristics 
have been modified.  
Obtain more information  
at your local dealer.  

Depuis l’impression,  
il est possible que certaines  
caractéristiques ont été  
modifiées. Renseignez-vous 
auprès de votre distributeur.

GARANTIE À VIE RINOX

RINOX LIFETIME WARRANTY

At Rinox we pride ourselves in our industry leading customer service, vibrant colors, superior product quality and our 
lifetime warranty. Rinox offers a lifetime warranty for all its concrete products provided that the products are used and 
installed according to standard building codes, Rinox installation guidelines and/or accredited association installation 
guides (ICPI, NCMA, AEMQ). The Rinox lifetime warranty is provided to the original owner with proof of purchase. It is 
applicable solely on Rinox products and excludes all labour and installation fees. If it is determined that a product is 
covered under warranty, Rinox will replace the product only (excluding all labour). There are no warranties or guaranties, 
expressed or implied, of any nature whatsoever, including without limitation, any implied warranty of merchantability or 
fitness for a particular purpose with respect to this product.

INSTALLATION OF OVER 100 SQ.FT OF PRODUCT 
CONSTITUTES PRODUCT TEXTURE AND COLOR ACCEPTANCE 
The customer is encouraged to pick and install from multiple skids under the same lot to ensure proper color dispersion. 
Rinox produces its concrete products from natural materials and slight variations in color may occur; therefore Rinox is not 
responsible for any variation in color. Efflorescence (small white crystals that may form on the surface of concrete products) 
is a naturally occurring process that dissipates over time. Chemicals can accele rate the aging process, however natural 
weathering is recommended. While our wetcast product line (Alternative Masonry products, Lugano Stone, Japanese Stone 
and Garden Stone) does conform to the latest Canadian and U.S.A. standards, we do not suggest the use of sodium chloride 
on such products.

IMPORTANT NOTE: COLOR
The colors of the products shown in this brochure are as accurate as the photographs and printing process will allow. 
We strongly recommend that you make your final color selection based on an actual product sample rather than on the 
photographs shown here. 

Chez Rinox nous nous démarquons par notre service à la clientèle, nos couleurs vibrantes, la qualité de notre produit et 
notre garantie à vie. Nous offrons une garantie à vie sur nos produits de béton aussi longtemps qu’ils sont utilisés selon 
le code du bâtiment et installés selon les directives du fabricant et/ou les associations reconnues (ICPI, NCMA, AEMQ). La 
garantie à vie de Rinox est fournie au propriétaire original. Elle s’applique sur les produits Rinox seulement et exclut la main 
d’oeuvre. Dans l’éventualité où un produit est couvert par la garantie Rinox, Rinox remplacera le produit seulement (exclut 
la main d’oeuvre). Il n’y a pas de garantie, formelle ou impli cite, de quelque nature que ce soit, incluant sans limitation, de 
valeur marchande ou usage pour un but particulier par rapport à ce produit.

TOUTE INSTALLATION DE 100 PICA ET PLUS DE PRODUIT CONSTITUE 
L’ACCEPTATION DE TEXTURE DU PRODUIT ET ACCEPTATION DE LA COULEUR
Au moment de choisir les produits, le client devrait obtenir des produits provenant d’un même lot afin d’assurer que la 
dispersion de couleur soit optimale. Au moment de l’installation, le client devrait alterner les produits des différentes 
palettes. En raison de la composition naturelle du béton, la correspondance des couleurs peut légèrement varier. Rinox 
n’est pas responsable de la variation de couleur du produit. L’efflorescence (petits cristaux blancs qui peuvent apparaître 
sur la surface des produits en béton) est un procédé naturel qui se disperse progressivement et ne compromet aucunement 
la qualité ou la valeur du produit. Certains produits chimiques peuvent accélérer le procédé de vieillissement naturel, 
cependant, il est recommandé de laisser vieillir naturellement. Dans aucun cas et dans aucun temps, le vendeur ne peut 
être tenu responsable de toute perte ou dommage causés directement ou indirectement, par l’usage de ce produit. Bien 
que la ligne de produits de béton coulé (collection maçonnerie alternative, pierre Lugano, Pas Japonais et pas Jardin) 
surpasse les standards de durabilité du Canada et des États-Unis, nous ne suggérons pas l’utilisation de chlorure de 
sodium sur ces produits.

NOTE IMPORTANTE: COULEUR
Les couleurs des produits présentés dans cette brochure sont aussi précises que les photographies et le procédé 
d’impression le permettent. Aussi, nous vous suggérons fortement de choisir la couleur définitive du produit à l’aide d’un 
échantillon réel plutôt qu’à partir des photographies montrées dans la présente brochure.s
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